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„LEES EERST DIT: 
De gangsters spefen den baas 


in Ctevedon. Advocaat Tre- 
… Velyan heeft bewerkt, dat de edele en . 
« Corrigan, die tem onrechte in de 





NU. VERVOLGT HET VERHAAL: 


En toch viel de man niet neer! Hij zakte 
maar eventjes scheef en bleef recht voor zich 
uitkijken. Was hij. misschien op slag dood ge- 
Weest... er en ee 
___Côrrigan had geen tijd om na te denken: er 

ging opnieuw een‚schot af en hij voelde een- 
ij schram aan zijn arm. Hij werd woedend, meer 
_< wan razernij dan van pijn, en kmielde hij den, 

— rand van de tafel neer en schoot twee kogels 
in de paneeten van de deur achter Nummer Eén * 
Vana uit die richting had iemand op hem ge- 

‘Het volgend oogenblik richtte bij zich weer 
op om de groep handlangers in bedwang te 
houden. De snelheid, waarmede het tooneeltje 
zieh had afgespeeld; had hen gelukkig niet 
toegelaten, van „hun verrassing te bekomen. 
Niet één hed verroerd, - 

— Achteruit! beval K. O, Allen op een rij 
tegen den wand, of ik schiet u-neer als hon 
den. 8 

De bandieten gehoorzaamden tegen hun zin 
en Corrigan was niet zeker van hun gedwee 
heid. Hij moest er iets anders op viriden, of. 

Er weerklonken op het dek stappen, die in 
ale richtingen liepen; Corrigan spitste de 
ooren… Hij glimlachte opeens achter zijn kap 
teen hij de stem van Butch Sullivan herkende 

— Een. merkwäardige plaats om te vechten * 
En toch heb ik die schoten hier gehoord… 

{De politie! Zijn mannen! De mannen van 
de Brigade der Galeiboeven, die op zijn bevel 
naar de kaai waren komen patroeljeeren, 
_— Komt maar naar beneden, jongens! 
hij; Ek-ben hier! 

Butch, en zijn kameraden kwamen vliegens- 
vlug naar beneden stormen en drongen in hun 
donkerblauwe uniform den’ salon binnen. 

‚Neemt die pakjes even over. beval Corri- 
gan nuchter, Beuk gij die deur in, Larceny. 
Br moet een kerel achter schuilen, die niet 
erg goed kan schieten, maar wees in elk geval 
voorzichtig. dat schuim is tot alles in: staat. 

Met kloppend hart ging hij naar den man 
joe, die op zijn plaats was blijven zitten, on- 
verschillig voor ales wat er gebeurde. Zijn 
hand beefde een beetje, toen hij de kap op 
hief, Zou hij daar een lijk vinden, het lijk 

3 van den grooten baas, van Nummer Eén? Le- 
vend of deed, hij had hem in elk geval te 
pakken en zou zijn geheim ontsluieren, 

Maar er kwam een’ krachtwoord over zijn 
sippen : de kap verborg geen levend wezen’: 
het was een pop met èen wassen hoofd! 
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— Een pop! riep een der gevangenen uit! 
zn toch heeft hij gesproken! Ik zat naast 


Corrigan zelf dacht aan een buikspreker, 
„maar op dat oogenblik raakte Lane zijn arm 
aan. d 

== Er bevindt zieh wiemand achter die deur. 
chef, mompelde hij. 

K. O. keerde zich om en ging zelf kijken. 
Achter de deur vond hij een nauwe schuil. 
plaats, die verlucht werd door een patrijspoort, 
Ale wijd openstond. De kapitein beeg zich naar 
buiten en speurde in de dichte duisternis, Hij 
kon niets ontdekken, maar hoorde op korten 
afstand het gerucht van een metorbootje, dat 
zich‘over het meer verwijderde. 

== Ontsnapt t Nog eens! zuchtte hij, Nam 
„mer Eén hield zich hier schui… 

Hij keek rond en had het geheim spoedig 
opgehelderd. Achter de deur, die voorzien was 
van een bijna onzichtbaar kijkraampie, hine 
een microfoon, Deze was door een dunnen 
draad verbonden met een kleinen tuidspreker. 
die in het wassen hoofd verborgen was. 

— Niet slecht gevonden, moest hij bekennen. 
__ Nummer Eén had vooraf maatregelen getrof- 
fen. Hij betrouwde niemand meer en gaf zijn 
bevelen liever van op afstand. \ 

En even geheimzinnig as hij gekomen was, 
tid hij verdwenen. zonder een spoor na te 
Jaten, 











ingezetenen van Clevedon 
City. die men in zoo'n gezelschap a'lesbehalve 
zou verwacht hebben, De anderen waren be- 
kende bandieten, tegen wie een bevel tot in- 
hechtenisneming was uitgevaardigd. 

— da, dat is een mooie vangst, herhaalde 


Butch. Deze kerels zullen he gers achter- 
laten, die nu elders hun geluk moeten aan 
beproeven, Door hun aanhouding roeit Een 


zoo te zeggen hun beade uit. 

Corrigan schudde vermoeid het hoofd. Num- 
mer Eén was ontsnapt en zoolang hij zich in 
vrijheid bevond, was er piaktisch niets gedaan : 
hij zou gemakkelijk nieuwe helpers vinden, 
die de plaats van de gevangenen zouden in- 
nemen, 5e 


ZEVEN EN TWINTIGSTE HOOFDSTU 
Bij de Zigeuners 2 
Met zijn duimen achter zijn koppelriem, keek 
Corrigan naar de Kermis. Vroeger amuseerde 
dit schouwspel hem, maar vandaag kwam alles 
hem vijandig voor, en hij begon barsch te 
brommen, toen hij een vrouw zag met een ge- 
bruind gelaat en bonte. kleeren, die voor een 
armzalig kraam zat. waarop het volgende te 
lezen stond :. 7 


MISS FORTUNA, HELDERZIENDE 
Spreekt u ever uw Verleden en Toekomst 


— Nog een: van die, trekvogels, bromde ‘hij. 
Menschen; die in 't oog gehouden moeten wor- 
den. 5 : 2 
_— Ik gelóof, dat ge:vandaag slecht gemutst 
Zijt, kapitein, zei een hartelijke stem achter 
zijn. rug. Ge ‘voert een alleenspraak en houdt 





— Allen op eeu rij tegen den wand! 


u au ook al bezig met zigeuners, Dat fs toch 
nogal klein wild voor een man als gij. 

"— Voor een man als ik! herhaalde Corrigan, 
terwij! hij zich omkeerde naar Havelock Tre- 
velyan. Ik zal het binnenkort nog zoover bren- 
gen, dat ik mij met processen-verbaal wegens 
te groote snelheid zal moeten tevreden stellen. 
Kijk eens, hoe men een man als mij behandelt | 

Hij haalde een in vieren gevouwen papiertje 
te voorschijn, dat hij den advocaat in de hand 
drukte, Het was eet met de machine geschre- 
ven boodschap, die als volgt luidde : 

«Ge denkt dat ge slim zijt, Corrigan, omdat 
ge mijn beste aanvoerders naar de gevangenis 
van Clevedon hebt kunnen brengen. Onnoozele 
kere! ! Ze zullen et niet lang blijven. Ik kom 
ze halen en dan is het uw beurt, 5 

» Nummer Eén.» 
„ Trevelyan las en herlas die “waarschuwing. 
Zijn vriendelijk gelaat was ernstig geworden, 
toen hij het papier aan zijn beschermeling 
teruggaf. 

— Ge zult Nummer Eén in geen geval hier 
Op de kermis vinden, 
Wat zijt ge van plan? 

— Ik heb het aanta! bewakers verdubbeld en 
wacht nu de gebeurtenissen af. Ik kan niets 
anders doen, Geloof me ík word er’ zenuw- 
achtig van. En hoe kan ik dit gevoel beter be- 


strijden dan door een. wandeling te maken 2 


Onder het spreken waren ze bij de zigeuner. 
vrouw gekomen. 8 Sn 
_— Wit ge uw toekomst kennen, gentleman ? 
vroeg ze. Het verleden en de toekomst. Ik lees 





wegtrekken; anders zoudt ge dit 


trachtte hij te schertsen 








3 De € EEn 
Trevelyan was schouderopkalend verder ge= 
gaan, maar een magere en zenuwachtige hand 
weerhield Corrigan bij zijn mouw. KE 
«Ten slotte kan ik hier eens naar binnen 
gaan, dacht hij. Ik zal er me misschien niet 
vervelenss — s 
— Tet straks, Mr. Trevelyan, ik wil mijn 
toekomst kennen, riep hij den advocaat toe, 


en ik zâl u daarna zeggen wat me te wachten 
staat. : Een E 
Hij volgde de helderziende, die een vettig 


gordijn achter hen dichtwok. Er stonden in de 
tent allèen maar een tafet en twee stoelen, zon- 
der rekering te houden met een opgezetten 
uil, die met zijn twee pooten op een geïmpro= 
viseerden stok zat. k 

— Uw hand, kapitein. 

De vinger van de zigeunerin volgde op den + 
breeden handpalm de lijnen, terwij! haar Lip- 
pen vage woorden prevelden, die indruk mas 
ken op naïve menschen. Eigenlijk was het niet 
moeilijk een. schets op te maken van het ver- 
teden van zoo'’n bekend personage als Corrigan, 

Hij luisterde geamuseerd en voelde zich ge- 
vleid, omdat hem zooveel goede eigenschappen 
werden toegeschreven. 

— Wat het verleden betreft, zijn uw verkla 
ringen uitstekend. En laten we nu eens in de 
toekomst kijken. Vertel me iets over een man, 
in wien ik belang stel, en ik zal u dit ruim= 
schoots vergoeden, 

De he!derziende boog het hoofd en dacht na, 
— Een man ja, ik zie hem… hij zoekt u. 
en gij zoekt hem ook. 5 

— Pas op! 





De kapitein had zijn grooten, stevigen arm 
uitgestoken. Hij greep de zigeunerin bij een …_ 
van haar haervlechten en trok haar samen met 
haar stoel achterover. / 

— Wel! Wat krijgt ge? 1 

— Zijt ge niet gewond? vroeg hij, terwijt 
hij haar hielp opstaan Kijk eens… 

Een lang mes trilde nog în den middenbalk, 
die de tent stutte, 

— Ik zag juist oep tijd een arm en kon ú 
lemmet ia 
juist tusschen de 


en 


uw rug gekregen hebben, 
schouders. 5 

»Ik begrijp het, voegde hij er bij, terwijl 
hij vlug opstond. Nummer Eén hecht geloof aan 
waarzegsters, de domoor, en nu neemt hij weer 
maatregelen, 3 5 E 

Hij liet de vrouw verbauwereerd an, ging 
kokend van woede naar buiten en oriënteerde 
zich. De tent stond aan het einde van hef __ 
plein, niet ver van de plaats, waar de zigeu= 8 
ners hun woonwagens hadden gestatd. Ze Hee ° 
ten die altijd op eenigen afstand van de wa- 
gens. der gewone kermiskramers. , 

In die richting moest hij zoeken. Overigens 
had hij den indruk dat nij een man tusschen 
de wagens had zien glippen op het oogenblik, … 
toen hij naar buiten Jam. 

De man was verd , maar een jongen 
van veertien of vijftien jaar speelde daar bij 
een tent. Corrigan ging recht naar hem toe. 

== Luister, jongen; ik ben kapitein van: de 
politie. Waar is de man gebleven, die zooeven 
hier voorbij gekomen is? Ge hebt hem toch 5 
wel gezien ? 

De jongen keek den kapitein met open mond 
aan, maar antwoordde niet. Corrigan keek 
tond: de wagens en tenten stonden er in een 
kring; het rumoer van een gesprek in een 
vreemde taal drong door het tentdoek tot hem 
door, Waar verborg zich de aanvaller ? De jon 
gen had nog niet verroerd. en keek met zijn 
zwarte oogen star naar den vertegenwoordiger 
van de wet. 

— Luister, jongen, zei K. O, met zijn vriën- 
delijkste stem. Er heeft iemand met een Ees 
naar. miss Fortuna geworpen ; gelukkig eeft 
hij ze niet geraakt. Ge zult wel weten. over 
wie ik spreek. Waarom ziet ge er zoo wer- 
schrokken uit? Ik ben niet van plen u op te 
eten. ze 

De jonge zigeuner scheen niet gerustgesteld 
te zijn en schudde alleen maar het hoofd. Core 
rigan dacht na en trächtte een werklaring te 
vinden voor dat werkelijk brutate stijzwijgen, 
Hij had opeens een idee, greep den jongen bij 
den arm, trok hem weg en hief het doek op 
van de tent, waar hij tegen leunde. 

— Ha, ha, nu begrijp ik het! … 

Achter het tentdoek stond een man met een é 
mes in de hand. Het gebaar van dem kapitein < 
had hem verrast en hij hield de punt van ‘het 
mes nog altijd weer zich, juist op de plaats 
waar de jongen een oogenblik te voren met 
zijn rug geleund had, £ 

— Kom naar buiten, beval K. O., terwijl hij 
den man bij den schouder greep en hem schijne — f 
baar zonder moeite naar zich toetrok, hoewel 
de kerel bijna zoo groot en breedgeschouderd 
was als hij zelf, ES 

— Ik heb niets misdaan, protesteerde de zie 
geumer, terwijl hij zijn hoofd met het lange” 
zwarte haar schudde, Ik heb het recht om mijn — 
mes vast te houden zooals ik wil. Ik mag 
den jongen beletten iets te vertellen san de 
smerissen. Hij heeft hun niets te zeeeen, ens 


{Zie vervolg. bi, 
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_Alsde Schotten voetbal spelen 


„Om van een verrassing te spreken, nu | 


hebben we er werkelijk een beleefd. De 


detders van den Belgischen Voetbalbond | 
zijn er in geslaagd, een Belgisch-Schot- | 


sche ontmoeting te organiseeren. Dat 


zeg je misschien weinig ? Laat ik je dan | 


vertellen, dat de Schotten met de En- 


gelschen de onbetwistbare meesters van f 
den bruinen bal zijn. De match Schot- | 


land-Engeland lokt trouwens ieder jaar 


Londen en wordt als de hoofdkamp van 
heel het voetbalseizoen aanzien, De En- 
gelschen doen soms een rondreisje op 


3 het vasteland (en dan nog !), de Schot- 


ten daarentegen nooit. Ze houden zich 
tevreden met de matches, die ze tegen 


‚derland, Wales en Engeland spelen, Het & 


was twintig jaar geleden, dat een Schot- 
sche ploeg zich gewaardigd had in Bel- 


„ #ië een match te komen betwisten. 


De Schotsche ploeg is een der beste, 
goo niet de beste van de heele wereld. 
Ze verschilt eenigszins van de Engelsche 


door haar veel fijnere taktiek en samen- 
spel. De Schotten zijn ongeëvenaarde À 9 


meesters in het vak en bedienen zich 
van dezelfde methodes, die de nationale 


_ Beerschot beoefenen, 


Ongetwijfeld zal je je afvragen, hoe 
het komt, dat de nationale ploeg van 
Hongarije, Oostenrijk en Tsjecho-Slo- 


ú 
\ 
| ‚ Midden-Europeesche ploegen en bij ons 


wakije de Schotsche methode gebruiken. 
Dat is heel gewoon, omdat deze ploegen 
door Schotsche grootmeesters in het vak 
werden getraind. 


Je moet nu niet gaan denken, dat alle | 


de nationale ploeg kunnen evenaren, Er 


$ clubs in Schotland «mirakels» zijn en 
? 


zijn ongetwijfeld veel goede Schotsche 


> spelers, maar deze worden door de rijke 


Engelsche elubs aangeworven, waar ze 
beter geldelijke voorwaarden genieten. 
De Schotsche voetbalwereld is een 
„geheel van uitmuntende spelers, maar 
în het algemeen beschikken de ploegen 
niet over zooveel geldelijke middelen als 
hun Engelsche collega’s. Zoodra dan ook 


jin de Schotsehe voetbalmiddens een uit- 


‘blinker den kop omhoog steekt, vliegen 
‚de managers van de Engelsche clubs er 
„als een man op af en bieden hem — de 
gene al meer dan de andere — gunstige 
voorwaarden aan om bij hen te komen 


jepelen. En aangezien de Schotsche clubs 


‚ voortdurend met armoede hebben te 


J kampen, wordt de overschrijving nogal 






tamelijk vlug besloten. . 

Nu maken de Schotten kennis met 
het zuivere spel der Engelsche clubs en, 
Pdank zij hun wonderbare teehnische 
poaardigheid, worden- ze weldra vol- 
smaakte spelers, Dn 
d- Hoewel de Schotten dus hun mede- 
“werking werleenen om de Engelsche 
t - EN 
sleuren tot de overwinning te voeren, 
ssfoch hebben ze hun afkomst niet ver= 
tgeten en zeker niet verloochend. Want 
“taoodra de beslissende kamp Schotland- 
tEngeland moet betwist worden, hoeft de 
+schotsche Voetbalbond maar naar be- 








dieven, vit hun rangen te putten om de 


deelnemers aan te wijzen, die de blauwe 
trui zullen dragen. , 
_ Hoe hoog zijn nu de sommen, die de 





_DE BAARD EN DE KALF 


> zullen BREE, on omlaan 4 


naar & 
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; Vergeet niet, dat we In een 
Ì vilandelijk vlieotuig zitten, Ze 


fa schieten, 


Engelsche 
soldaten } 








Heeren, ik ga even verslag uit- 
brengen bij den goevermeur. Ik 


_ „verzoek u, hier op Jie te wach- zitten, 
en. 


„Engelsche clubs betalen om een goeden 


Sechotschen voetballer in hun midden te 
loodsen? De Schot Brynn Jones werd 
voor 14.000 pond aan een groote Engel- 
sche club van Wolverhampton afge- 
staan. Bereken nu zelf maar, hoeveel 
frank de Engelschen hebben moeten 
neertellen, als je weet, dat een pond 
gelijk is aan 176,25 fr, ! 


Jullie FRANK. 








Kan men een klontje suiker 
proeven ? 


Voordat men iets kan proeven, moet 
het opgelost worden. Niets kan in vas- 
ten vorm geproefd worden. Om dit te 
controleeren, moet U Uw tong zoo goed 
mogelijk droog maken. Dan legt U het 
klontje suiker er op. Dan zult U tot de 
ontdekking komen, dat U niets proeft, 
zoolang de suiker niet door het speeksel 
is opgelost. Probeert U het zelfde maar 
met zout. Zelfs in opgelosten toestand 
zijn er maar vier dingen, die wij kun- 
nen proeven : zoetigheid, zuur, zout et 
iets, dat bitter is. Alle andere dingen, 

in y 


Venzit we ìn het starsnark 





We zuilen ons gevatietie 
sfraks wel uitleggen. 
Alles Ka jn 


Dat wit zengen, dat Fl 
we hier. opgesloten 
ten, totdat ze 
Ef Infichtingen. ent- 
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Bij de Engelschen. 















Hen vaar Pas op, Baard, 


of we breken anzen…. 


f_Vaorzichtip uut Ik A 
eh geen tusf In 
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ingewikkeld, maar iezit ik 
erken de gee: 
eel eenvou heime … 

din 1 se A gode,“ 
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De Baard en De Kale rl 
Zij zijn heft Wat een || 
verrassing } 










waarvan wij denken, dat wij ze proeven, 
rwiken wij veel meer, 

Pikante kruiden bijvoorbeeld onder- 
scheiden wij met den reuk, niet met den 
smaak. 


Pas goed op! 


Een landlooper zag kans, om van ie= 
dere zeven eindjes sigaret, die hij vond, 
één heele sigaret te maker, Indien hij 
in het geheel op één dag negen en veer= 
tig eindjes vond, hoeveel sigaretten kon 
hij dan maken én rooken ? 


i PIorymwaAo Joredis oyHoorosde 
atepet UBA (ry orp ‘sefpure ueAez op ULA 
VIjxe Uee UO ‘safpurs SItssA Us uesou ep 
UBA UEA Yireueu ‘Uoioresis UV 


Raadsel 


Een brug is het zooals niet een. 
Geen mensch liep er nog dvêrheen. 
Het water is er boven, 

De menschen gaan er onderdoor. 
Het ís niet te gelooven. 


C3ooqyuager vor) 


En 





















































































Heb 1k jullie niet voorspeld, rakkers, dat 
Snuffeltje ef met den ruwen borstel zou moe- 
ten aangaan em door heel dien hoop brieven, 

briefjes en kaarten te geraken? Voor het 
oogenblik mag je niet in geheimschrift schrij- 
_ ven, ZEELEEUW uit Aalst Fo'o's en teekenin- 
gen van vliestuigen kan je meer en meer ge- 
regeld in Robbedoes verwachten, maar we ver- 
_koopea momenteel geen foto’s van oorlogs- 
vliegtuigen. En nou je laatste vraagje (op 
soramige van je vraagjes zal je al wel hier en 
daar in ons blad het antwoord gelezen heb- 
ben): Cp welke regels steunt het suelschrift ? 
Het snelschrift of de stenografie steant op 
streven om een bepaald woord, een zekeren 
klank of een teeken door een zoo eenvoudig 
mogelijk teeken, dat zeer vlug kan geschreven 
worden, te vervangen, Eén teeken zal dikwijls 
verschilende woorden of woorddeelen voor- 
stelten en de stenografist moet een goed ge- 
heugen hebben om- bij het herlezen geen ver- 
_ keerde woorden samen te stellen, Voor sommige 
veelvuldig gebruikte woorden of uitdrukkingen 
bestaan zelfs speciale zeer korte teekens. Het 
ééne systeem verschilt nog veel met het an- 
dere, maar în groote trekken komen ze toch 


__ oversen. 


„Tets waar nog meer verschil in zit, is de… 
goesting van onze rakkers! Verschillende stor. 
ten ons heele buien geestdriftige woorden over 
ens Robbedoesblad over het hoofd, andere voe 
ren kritiek, zoo b. v SERGEANT ROBBIE uit 
Hoboken. Het gaat bij hem vooral over dat 
titelblad, dat hij zou willen vervangen door 
lets anders. En a's andere rakkers het nu. mooi 
_yinden ? Maar kom, Robbedoes was dit al 
Jang van plan en Sergeant Robbie krijgt zijn 
int Te het nu goed? Alle rakkers, van de 
pudste tet de jongste, zullen deze verandering 
ejuichen, wed ik. Wie dat is? Ha, de jongste 
js «Jengste Robbedoesjer uit Merelbeke en 
—_ de oudste «Stikhom» uit Gent, DON JUAN 
DE ONOVERWINBARE uit Roeselare. Een 
scheikundige formule, die uit niets dan eijfers 
bestaat, is er niet, hoor, en de moeilijkste for- 
mule? Dat hangt er van af‚ wat je het moef- 
__ijkste windt, hé? (Een drukkersdoos kunnen 
wij je miet bezorgen.) 


Wat we zeker niet zullen moeten voorlegger, 
aan een of anderen raad, is de kwestie of 
jullie een plaatselijke elub mogen stichten. 
Als jullie plechtig beloven, steeds de eerewet 
na te leven en jullie als waardige rakkers weet 
te gedragen, mag je dit altijd. hoor. ARENDS- 
OOG uit Merfsel en ELECTRISCHE OTTER 
en SPABA uit Deeurne-Noord, Wat niet gaat, 
WUURVLIEG uit Peisesem, is, jullie van mijn 
kaartjes te bezorgen. Mijn voorraad is zoo erg 
geslonken, dat ik er niet meer aan kan den 
ken, er van af te staan : hoe zou ik anders nog 
met mijn leden kunnen correspondeeren ? Ik 
zit er zelfs zoo schrap voor, dat ik sommige 
rakkers, die me om een persoonlijk antwoord 
verzochten, niet heb kunnen voldoen, Zoo b. v. 
LOUIS BOLLENS uit Kessel-Loo. Er bestaan 
nog geen bizondere graden of onderscheidings- 
teekens in onze Robbedoesclubs, tenzij de rak- 
_ kers in sommige plaatselijke clubs deze zelf 
willen inrichten, Zoodra de toestand normaal 
wordt, zullen we daaraan kunnen denken. Ook 
richten wij geen kampeertochten im, dat is 
weer iets voor de plaatselijke clubs. Voel je 
er nieig woor om zoo’n club op te richten ? 
Snuffeltje zou je dan aanstellen tot candidaat- 
leider. 

En nu weer wat wetenswaardigheden, rak- 
kers. KOGNINGSAREND uit Antwerpen zou 
willen weten, wie het breien heeft uitgevon- 
den. Welnu, dit is al zoo oud, dat we dit on- 
mogelijk kunnen uitvorschen. Tal van volkeren 
hielden em houden er verschillende breigewoon- 
ten op pa, vooral de Noordervolkeren, In som- 
mige streken zijn het zelfs de mannen, die 
… preien. Je ander vraagje valt gemakkelijker op 
te lossen, Pkospheor komt nergens in vrijen 
toestand voor. Men tmeft het echter overal aan 
onder den vorm van zijn zouten : calcium- 
Jhosphaat (het voornaamste bestanddeel van 
het. beendergestel), ijzerphosphaat, enz. Gele 
phosphoor is een gif, daarom mag hij heden 
ten dage niet meer voor lucifertjes gebruikt 
worden, Een nog interessanter stof ts wellicht 
het radium, waar Snuffeltje het de vorige 
naal even over had, Ziehier, SHERLOCK 
OLMES uit Oostende, zijn voornaamste eigen- 
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schappen. Het brengt electriciteit en licht- 
straien voort uit zichzelf. Deze stralen dringen 
door ondoorschijnende voorwerpen en werken 
in op fotografische platen, zoodat men met be- 
hup van radium foto's heeft kunnen maken 
van volledig in het duister gehulde lichamen. 
Het brengt zelfs vanzelf warmte voort: de 
«ideale vervangingsbrandstof» dus! En wat 
nog zonderlinger is, deze electriciteits- {icht- 
en warmtebron schijnt onuitputbaar! De uit- 
stralingen van radium weerstaan aan alle tem- 
peratuurwijzigingen en aan alle drukkingen. 
Deze gezamenlijke eigenschappen noemen de 
geleerden in één woord: radio-activiteit. Vaste, 
vloeibare of gasachtige stoffen, die een poosje 
in de nabijheid van radium verbleven hebben, 
worden zelf radio-actief. Over dit zoo prachtige 
metaal is bij lange ket laatste woordje nog 
niet gesproken De Vereenigde Staten, België 
en Tsjecho-Slowakije leveren het meeste ra- 
dium op. Het volgende vraagje moet je nu eens 
zelf beantwoorden. De afstanden in vogel 
vlucht Londen-New York en Londen-Oostende 
kan je gemakkelijk zelf winden. Je neemt je 
passer, meet de afstand op de kaart en brengt 
hem over op een meetlat. Lees nu in welke 
schaa! je kaart ontworpen is en herleid! Een 
aangenaam rekenvraagstukje… voor wie van 
afstanden houdt! (Voor die zegelkwestie schrijf 
je later maar eens naar Sello, hé!) Dit zou 
natuurlijk niet te doen zijn voor den afstand 
van hier naar… de maan. E.‚ VERMEULEN uit 
Tervuren. Of de maan ooit bewoond is ge- 
weest ? We kunnen ongeveer zeker zijn. van 
niet. Waarom? Dat schreef Snuffeltje vroeger 
in een héél artikel aan onzen ontrouwen 
nachtwaker gewijd. Is ze ontrouw of be- 
schaamd, daar ze niet steeds haar oogen naar 
ons wendt? We weten het ‚niet, maar wat 
we stellig weten. GEERTEN MICRIEL VAN 
VLAANDEREN, uit St-Andres-Brugge, is, 
dat de beschaamdheid onzer rakkers kan gene- 
zen worden. Ze moeten, ten eerste, de oorza- 
ken of redenen wearover ze zouden kunnen 
blozen, zooveel mogelijk vermijden, ten 
tweede. hun eigen wilskracht stelseimatig oefe- 
nen, door zichzelf te dwingen, een fiere hoau- 
ding aan te nemen. Het is een heele kwestie 
van zelfvertrouwen, tenslotte, en die krijg je 
door oefening en geduld. Maar ja. daar vergat 
ik nog de twee vraagjes van onzen vorigen 
rakker, doch over het eerste hebben wij nog 
geen bepaalde berichten binnengekregen en 
over het tweede vertelde ik je onlangs een 
heele boel! 


Geduld is nu eens een deugd, die onze 
Robbedoesrakkers allemaal moeten bezitten, 
wanneer ze naar Snuffeltje schrijven, want het 
kan best een maand of twee duren, vooraleer 
ze antwoord bekomen… R. BERD, uit Antwer- 
pen (je brief heb ik ontvangen, hoor !). Maar 
ik vind het mooì van je, dat je je verontschul- 


digt. 
Ook de brief van VLIEGENDE HELD IE uit 
Willebroek is aangekomen. Zelfs Snuffeltje 


moet soms wel een beetje geduld hebben… 
vooral wanneer een reeks hardnekkige rak- 
kers hem om de week vragen, wanneer het 
postzegelhoekje weerkomt. 

Nogmaals, WILLIAM TELL uit Kapelle op 
den Bosch (over de V2 vond je intusschen 
reeds één en ander, niet ?), P. WALLIJN uit 
Gent (wij hebben geen postzegels en zooals je 
al las geen vlaggetjes meer) en al die anderen, 
« bekende en onbekende» beteugel nog een 
tijdje je postzegelfaam. 

Wat wij dan nog wel hebben, vinden jullie 
regelmatig in het blad vermeld staan, KLEINE 
BEVER en SNEEUWWITJE uit Hoeselt (rak- 
kers die wenschen lid te worden, richten zich 
best rechtstreeks tot Robbedoes), 

Maar de mooie Robbedoesbeeldjes behooren 
tot het verleden, evenals a: die. dingen. waar 
WIETE MUSTANG uit Antwerp naar vroeg, 


Daar het zoolang duurt vooraleer jullie ant- 
woord krijgen, heeft het geen nut aan Snuf- 
feltje te vragen, of een of andere plaats of 
stad reeds ingenomen is. Voordat je het in 
onze rubriek zou lezen, zijn de dagbladen er 


reeds moe over gepraat en dan staat Snuffel * 


tje daar met oud nieuws, Begrijp je me, BLACK 
DEVIL uit Lokeren ?% Het-aantal eilanden van 
de Philippijnen is om zoo te zeggen ontelbaar. 
Er zijn er ongeveer een twaalfhonderd ! 
hoever hier dus ieder eilendje door Japanners 
of Amerikanen hezet is, za} zeer moeilijk te 











In- 


En nu we andermaal bij de Amerikanen be- 
tand zijn, zal ik RAID uit Berchem maar zeg- 
gen, dat het estep»-dansen of tapdansen, daf 


uit Amerika afkomstig is, meestal gebeurt met 


schoenen waaronder metalen plaatjes beves- 
tigd zijn, en dat het water uit den bult van 
den kameel — alhoewel die in Amerika niet 
voorkomen — een viezigheid is en totaai on- 
drinkbaar, De Amerikanen doen ons natuurlijk 
aan Generaal Eisenhower denken. Deze werd 
geboren in Kansas, waat zijn voorouders, die 
van Zwitsersche afkomst waren, zich gevestisd 
hadden. Tamelijk laat, m. L op 2l-jarigen leef- 
tijd, begon hij zijn studies aan de Militaire 
Sehool van West-Point, die hif in 1915 als 
onderluitenant verliet. Hij diende in Amerika, 
Europa en Azië, waar hij in 1935 benoemd 
werd tot staf-overste van generaal Mac Arthur, 
In 1942 werd hij tot opperbevelhebber in Euro- 
pa benoemd. 

Van A. Hans schreef Snuffeltje at zoo dik- 
wijls en omdat er nog zooveel andere rakkers 
wachten, zal Snuffeltje je eens gauw vertellen, 
hoe papier wordt vervaardigd. Als grondstof 


gebruikt men lompen, stroo, hout en bepaalde : 


grassoorten. De bereiding bestaat uit twee be- 
werkingen : 1) het bekomen van het papierdeeg, 
2) De vervorming van het deeg tot papier. 
Eerst worden de grondstoffen gewasschen, 
daarna in een speciale machine tot stukjes ge- 
rafeld en gekookt. Het nu bekomen deeg 
vloeit over een voortroslenden 
«zonder eind», dat zich schuddend voortbe- 
weegt, zoodat het water, dat trouwens mechd- 


nisch aangezogen wordt, verdwijnt en de vezels 


van het papier in elkaar grijpen. Op het einde 
van deze rolbaan gekomen, stroomt ket papier 
tusschen twee pletcylinders om daarna over een. 
stel droogtrommels te rollen. Wanneer deze hbe- 
werking geëindigd 1s, wordt het in bladen of 
riemen gesneden. Snuffeltje alleen zou al en- 
kele riemen noodig hebben om jullie weke. 
lijks te schrijven, hoeveel leden in Antwerp:n- 
stad en in Antwerpen-provincie zijn en hoevee? 
takkers er in ons Gulden Boek opgeschreven 
staan, PIET KWABBERNOOT uit Borgerhout, 
en om onze rakkers te vertellen, dat ze wef 
meer dan drie vraagjes mogen stellen, maar 


dat Snuffeltje er ten hoogste drie — en soms 


maar één beantwoordt. En daar denk ik 
ernstig over na. want ik word 
door een berg brieven. 

Het zou wmatuurljk geen snuffelhoekje. zijn 
zonder de noodige scheikundige _ kwesties. 
MOEDIGE KLEINE LARRY uit Hoboken kan 
ik daarom vertellen, 
veroorzaakt 
of ander gas, dat plotseling van uit een reser- 
voir de lucht wordt ingestuurd. Welke gassen 
dit juist zijn, behoort tot de krijgsgeheimenen, 

JAN DAPPER uit Bras chaat heeft hef miet 
over kunstmatigen mist, maar wel over kunst. 
matigen mest! Hier onderscheiden we vier 


« bedreigd » 





metaaldoek — 


dat de kunstmatige mist 
wordt door het afkoelen van één - 


groepen. die elk aan den grond het hun eigen 


element bezorgen : stikstofmest. fosfoorzuur- 


mest, potaschmest en kalk. Julhe de bereiding 


van al de verschillende variëteiten dezer mest- 
stoffen uitleggen. zou een heele bibliotheek 
vragen! Stikstofmesten worden bereid uit 
stikstof, die uit de lucht getrokken wordt: 
fosfoorzuurmesten uit phosphaten 
andere, b. v. beenderen), waarover ik je daae- 
straks sprak ; poteschmesten uit allerlei delf- 
stoffen (potaschmijnen); en kalk is een over- 


(minerale en _ 


bekende delf tof. Als Snuffeltje later nog eens 


veel plaats heeft, vertelt hij 
over, want onze rakkers op den buiten zal dif 
zeker belang inboezemen. Deze stoffen zijn 
buitengewoon nuttig, 


dynamiet, een mengsel van nitroglycerine en 


daar nog meer 


nogal wat nuttiger dan — 


pijpaarde, WILL SCREE uit Mecheten, Er kan 
dus geen formule van gegeven. worden, maar 


nitroglycerine is C3H5(NO3}3. Je tweede vraag: 


je werd al beantwoord, hé? Je uitieggen, hoe 
een ontvangstation en: 
telegraaf werkt, geer interessant zijm.…. 
maar ik mag daar niet aan beginnen : daarvoor 
zou ik figuren moeten plaatsen en daar kua- 
nen we nu niet aan denken, maar raadpleeg 
eens een leerboek ‘over electriciteit of natuur- 
kunde, dan kom je er vast en zeker achter. 
En daarmee blijft er me weeral niets anders 
over dan jullie allemaal vol geestdrift toe te 
roepen : 
MET ROBBEDOES VOORUIT EN VOORAAN ! 


Jullie toegenegen SNUFFELTJE. 





OPROEPEN 


Jongens van MERKSEM! Sluit aan bij de 
plaatselijke Rakkersclub. Ouderdom: 12 tot 18 
jaar Tiest. Aanbieden (persoonlijk) bij der 
clubleider + Cuyt Gustaaf, Eethuisstraat 154 
Merksem, ’s Woensdags, en 's Zaterdags van 
14 tot 18 u, Lidkaart tmeebrengen | Wij reke- 
nen op ul 

Rakkers uit 
aansluiten bij de ‘Robbedoes-padvindersclub, 
wenden zi 
tot Marcel Reunis, Gaverstraat 
Woensdag en Zaterdag). 
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zendstation van de 


r GILLIS-WAAS, die willen 


r tof Willy Marin, Statiestraat 66, of — 
















IN HET VERWOESTE OOSTENDE 


Een vriend bracht me met zijn auto naar 
Oostende. Het was maar goed, dat de menschen 
me zeiden, dat ik in Oostende was, anders had 
ik het nooit kunnen gelooven. Overal puinen 
en nog eens puinen, blokken beton en ijzeren 
balken, die met hun puntige uiteinden den 
hemel schenen te bedreigen. Een groote kaze- 
mat, die gedeeltelijk vernield was, stond op de 
plaats, waar eenmaal een kursaal was geweest. 
Het Thermenpaleis was één puinhoop. Toen ik 
aan den havenkant kwam en naar visschers- 
schepen vroeg, keken de menschen me mee- 
warig aan en schudden ontkennend met het 
hoofd. 

— Neen, jongeheer, hier bij ons zijn voor het 
oogenblik geen sloepen meer, Ze hebben een 
“toevlucht gezocht in de haven van Nieuwpoort, 
Aotdat de reede hier hersteld. is, Dus naar 
‘Nieuwpoort ! Ik wou en zou een haringvangst 
meemaken. Vroolijk fluitend begaf ik me op 
weg. Met groote stappen haastte ik me over de 
prachtige baan, die langs de kusi naar Nieuw- 
poort leidt. Gelukkig meest ik niet te lang 
joopen. Een vriendelijk heer bood me een 
plaatsje in zijn auto aan ven daar gingen we 
er als de wind vandoor, Een kwartiertje later 
‘stapte ik te Nieuwpoort uit en een half uur 
Jater stond ik in de haven al druk met een 
paar vischers te praten, 

De visschers ontvingen me hartelijk en stem- 
den gereedelijk toe om me mee op hun boot 
te nemen. Ongetwijfeld hadden ze me herkend. 
In elk geval kwam de scheepsjongen me harte- 
lijk de hand drukken en zel: 

_ — Welkom, Robbedoes, ik ben erg blij, dat 
ik je eindelijk eens in levenden lijve ziel 


OPGEPAST VOOR DE MIJNEN! 


De motor, die met stookolie of mazout wordt 
gestookt, werd aangezet en we schoven van de 
ade weg. Onze boot lag een eindje in den 
Ijzer. Weldra hadden we de monding van den 
stroom bereikt en boorde de neus ven onze ste- 
vige schut door de aanrollende golven, Een 
‘Jichte, droge en snijdende wind woei uit den 
“Noorderhoek. Onze notedop danste op en neer 
op de witschuimende baren. Drommels, men 
“moet geboren zeeman zijn om bij zoo'n weer 
- behoorlijk op de been te blijven, Om olie uit 
‚te sparen — dat ding is erg duur en moeilijk 
te vinden — heschen de visschers een bruin 
arg de wind zorgde voortaan voor een flink 
vaartje. 








=— Ik ken de Noordzee als mijn vestjeszak ! 


De boot laveerde, ging over stag, kortom 
voerde de onbegrijpelijkste kronkeltoeren uit, 
Dat ging mijn petje te boven, Ik keek vragend 
naar den ôudsten zeerob, die glimlachend ant- 






Haringvangst 


raal gevaagd, zoodat we vel- 
lig het ruime sop kunnen be- 


reiken, 
— Maar hoe kan je nu 
zien, dat de mijnen weg 
zijn 2 


De oude baas lachte in zijn 
bruinen baard. 

— Ja, jongeman, de militaire 
epverheid heeft ons op 
hoogte gebracht wan dezen 
«weg» In zee en bovendien 
ken ik de Noordzee als m jn 
vestjeszak t Kijk, 


lijkt dan de rest? Wel, „dat 
is een zandbank. Daar moeten we vijftig meier 
vandaan blijven, Als we die zandbank een- 
maal voorbij zijn, moeten we naar links ste- 
venen tot aan de boei die je ginds ziet. Dat 
is kinderspel !… p 





Daarop werd het net weer bovengehaald, 


Toen we de mijnenvelden achter ons had- 
den, begonnen de visschers de zee af te sper 
ren. 

— We zijn al ver genoeg van de kust ver- 
wijderd, zei de scheepsjongen me vertrouwe- 
lijk, om haringscholen te ontmoeten. Het is 
nu zaak, ze te ontdekken ! 

Aan boord waren er drie man, stevige lui, 
en daarbij de scheepsjongen en ‘k De baas 
stond aan het roer en rookte als een stoomboot 
uit zijn neusbrandertje, Het zat zoo diep ver- 
scholen in zijn dichten baard, dat men den 
indruk kreeg alsof deze in brand stond, De 
twee andere zeebonken werkten aan de netten, 
terwijl ze voortdurend den zee piegel afloer- 
den, Wat mijn maat, de scheepsjongen, betreft, 
die was in den mast geklommen. Van op die 
hoogte had hij een beteren kijk op de omge- 
ving ea kon hij zelfs de golven in de onmidde- 
lijke nabijheid met de oogen peilen. 

— Een school haringen aan bakboerd ! klonk 
het eensklaps uit den mast. 

Ik keek in de aangewezen richting, maar be- 
merkte niets, Na een poosje aandachtig turen 
zag ik echter de golven, die helderden waren 
dan de andere. Ze leken bijna op vloeiend zil- 
ver. Dat was de haringsehool. 


DE VANGST 


Vooreerst lieten de mannen een groote plank 

zee, die met lood verzwaard was, 

= Waarvoor moet dat dienen ? 

— Om de netten in het water te laten zin- 
ken, anders blijven ze aan de oppervlakte drij- 
ven, : 

Op bevel van den baas werden de netten 
overboord gegooid en deze verdwenen weldra 
in de diepte, meegetrokken door de zinkende 
plank. De netten zelf waren met stevige kabels 
gebonden aan een windas, 

Onze boot werd in de school haringen gedre- 
wen, De kabels werden strak gespannen en de 
boot minderde vaart, 

Toen we een half uur door de zware en van 
haring!ijven, glibberige golven hadden gedob- 
berd, gaf de baas een bevel. De motor, die im 
verbind'ng stond met de windas, trad in wer- 
king. Langzaam werd het net bovengehaald. 
Een levendig gewemel wan zilveren wieschen 
werd weldra aan de oppervlakte zichtbaar, 
Naarmate het net bovenkwam, werd het nau 
wer toegehaald. De haringen, die meer en meer 
op en tegen elkaar werden gedrongen, wron- 
gen en kronkelden door elkaar, 

Met weerhaken haalden de twee mannen en 
de stheepsjongen het net aan boord. Natuur 
lijk heb ik ook gauw een handje geholpen! 
Met behulp van de windas brachten ze Het 
«pak» glinsterende wisschen boven het mid- 
den van de booten werd het net geopend. Als 


zie je die 
streep water ginds, die geler 


togen aan het werk. A 
klem was, werd overboord geworpen. Wat 
« volwassen» beestjes betreft, die werden 
kop afgesneden en den buik geopend. De ine 
gewanden werden er uit gehaald en hei scnoans 
gemaakte visschenlif werd in daartoe speciaal 
vervaardigde bakken gegooid. 7 
Het werk ging stil en viot van de hand, Nu 
en dan werd het onderbroken om de zeden te 
verhangen. Toen de voorraad op was, wierp de 
scheepsjongen de haringkoppen en _ingewan- 
den over boord, Daarop werd het net weer 
bovengehaald, een nieuwe massa zilveren vis- 
schen werd in de boot witgegoten en de 
werd opnieuw ijverig aangepakt, 


TERUG IN DEN AVOND 



















PES 
Zoo ging de dag voorbij. Weldra was ed 
het hoofd tot de voeten met haringschubben 
overdekt, maar ik was in de wolken en ik _— 
Hoot een vroolijk deuntje. 6 h 

Dan werd de steven opnieuw naar Nieuw- 
poort gericht; De mannen waren vermoei 
maar tevreden keken ze naar den berg harin- 
gen, die ze naar de haven loodsten, dp: 

— Deze week, jongeheer, zullen ze im de 
groote steden weer Kunnen smullen van den 
vetten en smakelijken visch 

— Ja, zei ik. In de groote steden Krijgen ze 
regelmatig versche haring. Maar ik wraag raë 
af, hoe de vis-chers dat «an boord hebben ge 
legd om jaarlijks onze menschen te bevoors 
raden, tee 
a De baas van de boet knikte ernstig met het 

oofd. d 

— Soms is het er hard toegegaan, jongeheer, 
In alle weer en wind, in weerwil} van de mij 
nen en de vijandelijke vliegers, zijn we toch 
uitgevaren. Tijdens de bezetting patroeljeerden 
voordurend Duitsche zeebodems in onze one 
middellijke nabijheid. Ze zouden ons terstond 
onder vuur hebben genomen, indien we de 
voorafbepaalde zône hadden veriaten. Dat was 
voor ens geen reden om de geallieerden niet 
te helpen als het in onze rmacht leg. Y ag 

» Kijk, ik herinner me een karseraad, die vijf 
geallieerde soldaten en een Belgisch spion ver. 3 
borgen hield. Op zekeren dag beslsot hij, met 
hen het Kanaal over te steken en maar ie 
land te vluchten. Tijdens den nacht verberg hij 
hen in een hoek van het ruim en nagelde een 
stuk hout boven hen. Zooals waar gewoonte 
kwamen de Duitschers voor het wertrek van de 
boot het scheepje onderzoeken en bemerkten _ 
niets, De haringvisscher voer met de heele 
vloot uit Alleen aan ijn twee kameraden 
en mij had de vischer gevraagd om aijn vlucht 
zoolang mogelijk geheim te houden, ie 

» Gelukkig kwam de mist zijn plan begunsti- 
gen. Hij wist vlug te ontkomen en de Pui 
patroeljeboot bemerkte het eerst, toen hij 
ver weg was. De Duitschers zonden mijn m 
ker een granaat na, die door het zeil vloo 
zonder ‘iemand ie kwetsen. Later heb ik Te 
nomen, dat de vluchtelingen veilig in een En- 
gelsche haven aan land zijn gegaan. 5 

» Dat is niet de eenige keer geweest, dat we 
de geallieerden hebben geholpen. Toen de Bagel 
schen ín Duinkerken scheep gingen, hebben al _ 
de visschers met man en macht meegewerkt 
om de troepen opnieuw naar Engeland over 
te brengen… 

Intusschen hadden we de reede van Nieuw= 
poort bercikt. Ik verliet mijn vriendelijk zee 
bonken nadat ik hen hartelijk had bedankt 
om het heerlijk uitstapje. dat ze me hadden 
mogelijk gemaakt. 2e 

Op mijn terugkeer begonnen mijn moeilijk 
heden eerst, In het station werd ik weerhog- 
den met mijn pakje visschen, Daar beweerde 
een dienaar van Hermandad, die er de wacht 
hield, boudwegz, dat ik het heele zaakje trachtte 
te versmokkelen en wilde maar niet gelooven, 
dat ik ze zelf had gevangen. moest al mijn 
Robhedoesverstand scherpen om hier veilig, 
zonder kleerscheuren en mèt mijn haring weg 
te geraken. 
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Be haringvisscher voer met de heele vloot ait, 


Thuis was het nag erger ! Daar kreeg ik een 
teelijke schrobbing van moeder, vmdat ik 298 
naar de visch… rook. Maar toen, moeder mijn 
pak haring in de gaten kreeg, was ze in den 
hoogsten hemel. 6, GEEN 

Meer... drie dagen leng moest ik in den 
wind loopen voordat alle haringlucht uit mijn 


kleeren seh 3 


















WAT DOEN ZE ZON- Jl 
DERLING . ad 


WIJ KOMEN VREDE SLUITEN, MENEER 
WE LATEN DEN GROG- 
TEN JUUL IN DEN STEEK! — 


KORDAAT … 


©. K‚ 1 OUWE JONGEN !… IK GELOOF 

JE... EN NU MOETEN WE JACHT MA- 

KEN OP DEN GROOTEN JUUL, WANT 

MET HEM MOETEN WE AFREKENEN …… 
| HIJ IS 'N GEMEENE KEREL... BRENG 

JE KAMERADEN MAAR HIER, ZE 
Ì KUNNEN DEN NACHT HIER DOOR- 
BRENGEN L… 


| KEREL... 


WAT WILLEN JÜLCIE?... IK ZAL 
NIET DULDEN, DAT ER NOG GE- 


WAT BEWIJST ME, DAT 
| HET GEEN HINDER- 
LAAG IS? KOMT MEE 
NAAR HET KAMP, 
DAN: KUNNEN WE 
PRATEN | 


VOGHTEN WORDT f La e 


VREE, Root. DAAR. | 
VOOR KOMEN 
WE NIET | 





DE GROOTE JUUL HEEFT ONS BEDROGEN... HIJ HAD HET | 
ALTIJD OVER BROEDERSCHAP EN GELIJKHEID... HIJ ZEI, 
DAT DE INDIAANSCHE BROEDERS ELKAAR TROUW MOESTEN 
ZIJN EN ELKAAR MOESTEN HELPEN TOT DEN DOOD... MAAR 
WE HEBBEN WEL GEZIEN, WAT HIJ HIERVAN MEENDE, TOEN 


ROBERT IN HET WATER VIEL... TROUWENS... HET GING AL 
LANG NIET MEER... HIJ ZETTE ONS AAN OM TE STROOPEN 
EN TE,STELEN... WIJ HEBBEN ER GENOEG VAN... DAT IS 


KOMT, JONGENS... ALLES IS IN 
ORDE... KORDAAT 1$ EEN TOFFE | 
EN HIJ HEEFT KNUIS- 
TEN! ALS HIJ ER ZICH MEE BE- 
MOEIT, ZAL JUUL WEL AAN HET 
KORTSTE EINDJE TREKKEN. 


MAAR ROBERT, DE GEREDDE DRENKELING, 


HEEFT EEN SCHADUW ZIEN RONDSLUIPEN. 


…? PP NEEN, IK 
VERGIS ME NIET !…. 
DAAR IN HET KREU- 
PELHOUT VER. 
BERGT ZICH 
TEMAND. 


OP DIT KAMPVUUR WACHT 


IK AL LANG... 


HET IS HET 


KAMPVUUR VAN DEN 


EEN UUR LATER IN DE TENT VAN DE INDIAANSCHE : 


BROEDERS... 


IK KAN DE GE- 
- DACHTE MAAR 
NIET UIT MIJN 
HOOFD ZETTEN, 
DAT DE 
GROOTE JUUL VAN: 
NACHT EEN SLAG 

ZAL SLAAN... 


WAAROM 
SLAAP JE NIET 
ROBERT ? 


JE BENT 

NIET GOED 
WIJS !.… DE 

GROOTE 
JUUL DURFT 
GEEN VIN 
MEER VER- 
ROEREN 
NU His 
ALLEEN 








Christoffel COLUMBUS. 
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„EN IN DEZE POT- A à DEZE MENSCHEN VOEDEN ZICH MET GE HEBT GOED GEHAN l 
TEN !…. MENSCHE- 4 \ A MENSCHENVLEESCH !.. WE WETEN DIEGO ! De ZAL B vRODS 
re j | HIERMEE GE- EG OVER , WEN” DOOR ONZE INDIAAN» 
LIJKE OVER- id, REN SCHE TOLKEN LATEN 
BLIJFSELEN ! JT nar ed 
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BER) | ZE ZIJN GEVANGEN DOOR DE KANNIBALEN. ZE WILLEN VR 


man, 


GEDRAAGT 
À ZICH WER 
À KELIJK ALS 


[ALS MIJN BEREKENINGEN B eN _ LAND! II 
JUIST ZIJN, ZULLEN WE ) 
WELDRA DE KOLONIE e) Psy etn 


à wd 8 B) 
ee iS 


ze. 













GROOTE side VAN BĲ ONS — 
xe. Julius Persyn 


Het zal dit jaar twaalf jaar geleden zijn top 10 October 1933), dat een 
groot Vlaming, de critikus Julius Persyn, overleden is. Reeds meermalen 
vroegen mij de rakkers : Snujfeltje, wat is eigenlijk een critikus? En dan 
antwoordde ik : een critikus is een persoon, die zonder daarom zelf te dich- 
ten, te schrijven, te schüderen, te beeldhouwen of te musiceeren, over één 
of meer, of al deze kunsten en hun scheppers de kunstenaars, de pen han- 
teert. Hun pen is hun wapen : een koen ridderszwaard of een snoeimes, een 
slagersbijl of een karwats, een lauwerkrans of een fluweelen doekje… at 
„naar gelang hun karakter, hun voorkeur, hun stokpaardje of… hun stem- 
ming! Tusschen ons gezegd en gezwegen, rakkers, de critici staan bij de 
meeste schrijvers slecht aangeschreven en Snujfeltje is nog niet oud genoeg 
om precies uit te visschen of dat aan de kunstenaars of aan de critici gt, 
„doch een ding kan hij je stellig verzekeren, en dat is, dat de-critieken van 
Julius Persyn door iederen artist worden aanvaard, met liefde en vreugde, 
want geen kunstbeoordeelaar was zoo breeddenkend, zoo meevoelend en zoo 
onderlegd en bekwaam, zoo eerlijk in zijn oordeel en zoo'n braaf en edel 
mensch. Den 10n April 1878 werd hij in Wachtebeke geboren. Zijn ouders 
> waren landbouwers. Al spoedig toonde Julius zijn scherp verstand en hij 
deed schitterende studiën. Te Leuven promoveerde kij tot doctor in de Ger- 
-maansche talen, Julius ondernam een reis naar Rome, die hem zeer diep trof 
in zijn schoonheidsgevoel, maar steeds leefde hij te midden van onze Vlaam- 
sche boerenmenschen. Hij was professor aan de hoogeschool van Gent. Wat 
jullie zeker van hem nog moeten onthouden, rakkers en rakkeressen, is, dat 
Persyn redactiesecretaris was van het zoo vermaarde « Dietsche Warande 
en. Belfort», waarin ook zijn meeste critiesche werken verschenen. Vooral 
zijn uitgebreide werken over den bekenden Noord Nederlander, Dr. Schaep- 
man, maakten hem beroemd. 

Persyn was een geweldio werker. Hij schreef meer dan twintig boeken, 
allen zuivere, edele, hoogstaande critieken of critische opstellen. De kunst 
was voor dezen hoogstoaanden man een gave Gods en de letterkundige eritiek 
x een soort priesterschap. Bij een grootsche huidiging, hem door tal van voor- 

_ ganstaande schrijvers gebracht, sprak hij de volgende dankwoorden : «één 
% compliment durf ik aanvaarden: ik heb veel gewerkt in mijn leven. Geld 

en goed heb ik niet gezocht, eer en roem heb ik niet nagejaagd. Maar steeds 
heb ik mijn Roomsche kerk en mijn Vlaamsche volk hartstochtelijk lief- 










„veer een velled:g Eskader en dan zullen we 































gehad ». 
} maar amper vijf jaar na deze hulde 
ken, schrijven. 


_Broeckem 


Julius Persyn, rakkers, had plannen voor nog wel twintig andere boeken, 


werd onze rustelooze wroeter gesloopt 


door een ongenadige ziekte. De schrijver van het overbekende « Kiezen, smad- 
„> {iets wat mijn studeerende rakkers eens allemaal moeten 
lezen), stierf, nauwelijks 55 jaar oud, in het landelijke, Kempische dorp 











































ROBBEDOES VLIEGER 


VRAGENBUS 


_SPITFIRE 5618, — Voor het oogenblik bestaan 
er nog geen, Robbedoes-zweefvliegkampen. Dit 
is hoofdzakelijk te wijten aan de huidige om- 
standigheden, Na den oorlog zullen deze er wel 
komen, Ondertusschen raden we u aan, u al 
door het lezen van boeken over zweefvliegen 
__ voor te bereiden, 
ADMIRAAL RECHARD BYRD 822. — Onder 
_ sSlenkheid verstaat men de verhouding tusschen 
_vleugelbreedte en vleugeldiepte. Een vleugel 
van 7 m. breedte en 1 m. diepte (of koordes, 
heeft een slankheid van 7/1. — Geïnduceerde 
weerstand is de weerstand, die noodig is om 
een bepaalde draagkracht te verkrijgen, — Cz 
en Cx zijn de Duitsche aanduidingen voor Ca 
en Cw, welke respectievelijk beduiden: coëf- 
ficient der draagkracht en coëfficient der weer- 
stand, Kx is het eenheidscoëfficient der weer- 
stand en Kz het eenheidscoëfficient der draag- 
kracht. Om deze K-coëfficienten te bekomen, 
_ deelt men hun overeenkomstige C-coëfficienten 
door 1,6. Cm is een coëfficient, dat het moment 
eener aerodynamische ‘kracht bepaalt. De op- 
egeven tafel dient nu tot het bepalen van een 
der drie coëfficienten (Cz, Cx of Cm) van het 
vleugelprofiel 70A,. B. v. wenscht men het 
weerstandscoëfficient (Cx) van dit profiel bij 
ge invalshoek te kennen, dan zoekt men op de 
rij der Cx onder Oe en men vindt 2,11, Ee 
pen ? 
VLIEGENDE GENTENAAR 360%. — Je briefië 
„heeft me veel genoegen gedaan. Het Eiskader- 
blad is werkelijk goed. Verschijnt het nog? 
at die Eskaderkwestie betreft ik vind je 
„voorstel goed Ik geef je hierbij dus de toe- 
dating om een eskader te vormen naar het door 
jou opgegeven systeem. Wat het aansluiten be- 
treft, hiervoor gelden de gewone  voorwaat- 
den : zoodra het Eskader volledig is, de noodige 
gegevens aan ons laten geworden en dan wordt 
het aangenomen 






„voor persoonlijke zaakjes, Daarbij komt, dat uw 


GEMASKERDE PILOOT 1959, — We begri- 
pen zeer goed, Ook wij van de Algemeene 
Leiding hebben dit ondervonden. De huidige 
omstandigheden laten ons echter nog niet toe, 
de organisatie volledig door te voeren zooais 
u dit voorstelt. We raden u echter aan, alvast 
een Eskader te vormen, waarvan de leden aan 
de door u genoemde voorwaarden zouden moe- 
ten voldoen, Dit is dan al een begin, dat later 
kan uitgebreid worden. Er zijn nog geen spe- 
ciale lidkaarten voor ‘inspecteurs en eenheids- 
leiders. De erganisatie moet eerst definitief 
doorgevoerd zijn. — 

SPITFIRE 28%. — Uw verslag in goede orde 
ontvangen, Uw werking was goed. Oproepen 
plaatsen we wvoorloopig nog niet Ge zult dus 
de andere leden zelf moeten trachten aan te 
werven, Zoodra uw Eskader volledig is, zal het 
aangenomen worden. 

SAROLES 4340. — Om Eskaderleider te wor- 
den, moet men bevoegd zijn op het gebied van 
modelbouw en luchtvaart. Ook moet men ver- 
stand van organisatie hebben en de tucht in 


het Eskader kunnen bewaren, Men dient zelf 


het voorbeeld te geven. Twee van de vier leden, 
die ge opgeeft, zijn nog geen lid van de RVC. 
Ze dienen zich dus eerst te laten inschrijven. 
Zie voorwaarden in Robbedoes van 2-11-44, Ook 
moet ge nog vier andere leden opgeven. Zoo- 
dra je Eskader volledig äs, wordt het aange- 
nomen, Uw werking tijdens de bezetting was 
goed. 

EXELCIOR 136% — Het gevraagde lijstje 
kunnen we spijtig genoeg niet opzenden. U 
moet zelf trachten, leden aan te werven woor 
uw Eskader. Wat de zelfzwever betreft raden 
we u aan, hiervoor nog wat geduld te hebben, 
Inderdaad, het moodige materiaal is thans zeer 
moeilijk te bekomen. Wat ge vindt, zou nu 
«stukken van menschen» kosten. 

M. MATHIEU, Gent, — De door u gevraagde 
inlichtingen vindt ge in Robbedoes van 
2-11-44, 


HANDLEY PAGE 2280. — We herinneren ons 
het misbruik, dat u indertijd van onze rubriek 
« Oproep» hebt gemaakt, om reclame te maken 





taarstellen kunnen we niet ingaan, Zerg. eerst 


verder zien. Alle vroegere Eskaders zijn ont- 
bonden en alies moet opnieuw ingerieht wor= 
den. U bent sok niet woud genoeg om Eenheids- 
leider te worden, 

VLIEGER SPROET 5629. Alle vroegere 
Eskaders zijn ontbonden en worden opnieuw 
opgericht We raden je dem ook aan, zelf te 
trachten, een Eskader op te richten. We dan- 
ken je, dat je ons op de hoogte hebt gebracht 
van hetgeen je overkomen is. $ 








A. VANDENBERGHE, Stokkel, Met dit 
toestel kan men inderdaad vliegen. We raden 
je echter af, thans zuik een toestel te bouwen, 
Het benoodigde materiaal is inderdaad moei- 
lijk of niet te verkrijgen, bijzonder het doek 
voor de vleugelbekleeding. De prijs van zulk 
een toestel bedroeg voor den oorlog ongeveer k 
400 fr, E 
BLAUWE LUCHTPIRAAT 3593. Wend u 
tot W. Volkaert, Dageraadstraat 3, Mechelen. 
Deze jongen is een Eskader aan het oprichten. 
Misschien kan -hij u opnemen. De vragenbus ij 
\ 


verschijnt. telkens als er plaats is. 
J. B, Wirjk. — Inderdaad zal et weerom 
wekelijks een luchtvaartbijdrage in Robbedoes 
verschijnen, Ook de RVC herneemt haar wer- 
king. Alle Eeskaders dienen heringericht te wor- 
den. RVC Eskaders houden zich bezg met den 
modelienbeuw en het bestudeeren van de tucht- 
vaart en de zweefvliegerij. Aangaande boeken 
raden we u aan, eens in een grooten boek- 
handel te Antwerpen te gaan hooren. We vrege- 
zen echter, dat er niet veel meer in dien aard 
te vinden is. Er verschijnen thans echter regel- 
matig interessÀnte brochuren over luchtvaart, 
uitgegeven door het geallieerde hoofdkwartier 
en in alle boekhandels verkrijgbaar. k 
3. VAN LOO, Leuven, — Om tid te worden # 
van de R. V. C. dient 7,50 fr, betaald te wor- 
den. Voor persoonlijk antwoord moet men een 


ongebruikten zegel van 1 fr. bij zijn brief 
voegen. ! 
A. WILLEKENS, Geeraardsbergen. — Hierbij 


geven we u de toelating tot het vormen van 
een Eskader. Wat de oproep betreft, als er 
pleats is, kunnen we dien pleatsen, Er kan ech- 
ter niets wast verzekerd worden. Tracht onder- 
tusschen zelf leden aan te werven. Eerst dient 
ge echter zelf lid van de RVC te worden, Zie 
de voorwaarden in Robbedoes wan 2-11-44, 

BOEÏNG YBI7 5638, — We raden je aan, 
zelf een Eskader op te richten. Je kan je 
candidatuur stellen als Eskaderleider. De Es- 
kaders vergaderen alle weken, In de vacantie 
tweemaal per week. Tijdens en 14 dagen voor 
de schoolexamens geen — vergaderingen, Met 
je na-oorlogsche plannen raden we je aan, nog 
wat geduld te hebben. Alles zal op zijn tijd 
geregeld worden, 

BOB. 


LACH JE EVEN MEE! 


Een Ongeval 


— Wat beteekent daarbuiten al dat a 
waai ? 
__— O, een dronken motorijder wilde een 
hoek omslaan, 

— En dan ? 

— Er was geen hoek ! 


Een Dierenvriend 
Moeder. — Zeg, Jan, hebt gij dat stuk 
worst opgegeten.? 


Jan. — Ja, moeder. De poes had zoon 
trek in het vel. 


In de School 


Het gebeurde ergens in Galicië, in een 
dorpje. 

Onderwijzer, — Aaron, als ik jou geld 
leen, ben jij mijn debiteur. Als jij mij geld 
geeft, wat ben jij dan ? : 

Aaron. — Ben stommeling ! 


Geduld 


weder. — Beklaagde, staat u op, als 
er tegen u gesproken wordt. a zitten 
_ komt pas later. 


manie 





eh: * Srntheananndsnidigvenererd aen nie 


weminÂg 
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Definiti 
Fritsje las voor het eerst de uitdrukking 


« blinde passagier» en vroeg aan zijn vader 


wat dat was, 
— Dat is iemand, die op een schip ge- 
slopen is zonder passage-biljet en door 
niemand gezien wordt. 3 
— Maar dan is de passagier niet nk: 
wash, ed de RE g 5 









Piet Kwabbernoot had gisteren een zwaar- 
moedige bui. Nu ja, 't is niet gezellig, de helft 
van den tijd in de kou te moeven zitten en de 
andere helft in den kelder. Maar dat is toch 
Rog geen reden om heel den dag met een lijk- 

__„biddersgezicht te loopen. Daarom heb ik onzen 
Piet maar eens mee naar ons knollentuintje 
genomen en hem naar ons perkje « Lachkruid » 
gebracht. Hier liet ik hem aan zijn lot over en, 
zoowaar, wat ík verwacht had, gebeurde, Een 
half uur later kwam onze kwabberpiet met 
een vroolijk gezicht mijn kamer binnengestapt, 
terwijl hij boven zijn hoofd een knolsprietje 
zwaaide. 

— Snuffel, ik moet profictat wenschen met 

- het werk van je lachknollen-kweekers! ’t Zijn 
echte lachpillen! Maar de beste heb ik hier 
meegebracht, die moet je margen een plaatsje 

geven in ons lijfblad. 

En zoo plant ik hier, om Piet te behagen en 
ter eere van het kranig knollenkweekstertje 
GOUDBLOEMPJE 11887 uit Mechelen dit geu- 
rige lachsprietje : 

BADIOHUMOR 


Stem uit ket radiotoestel. …— Dames en hee- 
_ Fen, thans hoort u een spreekbeurt van den 
keer Magerhans over de voedingswaarde van 
het koai. 

° = Klaas! roept de boer, zet de staldeur open, 
_— dat de beesten het hooren. 
ä 


Ook GESLEPEN TONG uit Rupelmonde 
heeft een vroolijke bui gehad. Alis dit knol 
letje niet heelemaal nieuw, toch heeft hij het 
op zijn eigen manier opgesmukt en daarom 
plant ik het hier tot genot van alle knollen- 
Hefhebbers : 


DE KOE 


Klein Joske, die volgens het zeggen van zijn 
ouders een van de slimsten is, moet ep school 
een opstel maken over de koe, Maar als de 
meester het epistel leest, valt hij in bezwij- 
ming van het schrikken. Ziehier het opstel: 

«De Koe. — Op school heeft men ens ge- 
leerd, dat de koe een huisdier is, maar voor 
mij is het een staldier, Zij geeft melk voor de 
corperatie en voor mijn kleine broerkens, maar 
eek em er in den woeker te verkoopen, en oek 
em er boter van te karnen om deze tegen een 
hoogen prijs aan de smokkelaars af te geven. 
, Als de koe ’s morgens te laat opstaat, dan 
bleiten mijn broerkens. De koe heeft ook een 
broer, maar die broer heet «os». De koe heeft 
vijf beenen, aan iederen hoek een. Het vijfde 
been heet staart, maar daar hangt geen voet 
aan en komt niet tot aan den grand. Hij hanst 
te zwieren lijk de slinger van onze klok. Het 
gebeurt eok wel eens, dat hij in de lucht staat. 
De staart dient om de koe haar zweet af te 
drogen en de vliegen van rend haar te jagen. 
Met kind van de koe heet « kalf». Een kalf 
blaat veel, Vader zegt, dat de verloofde van 





E 
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mijm oudste zuster ook een kalf fs, maar ik 
want hij heeft maar 


kan het niet gelooven, 


nacht geslapen te hebben, 


bewegen. 








in werkelijkheid siechts vier minuten 


se 


e 


ovk nog nooit hooren blaten Dat is alles wat 
ik van de koe weet, » : ë 


Tot hier het opstel van slim Joske. 


Goed zoo, Geslepen Tong, je draagt je 
naam met eere ! : 

Onzen Robbedoesvlieger KOLONEL BLACKER 
V 453% heeft zieh ook op den knollenkweek toa. 
gelegd, en natuurlijk stuurt hij me een vlieg- 
ietje : - 


NEERGESCHOTEN … 


Op 'n vliegplein, ergens in Duitschland … 
Motoren ronken gejaagd en wachten, start. 
klaar, Enkele jagers starten reeds, Er is een 
formatie Amerikaansche «bembers» gemeld. 
Een groep van vier jagers ro.len achter eìkaar 
naar de startbaan; een kort bevel en daar 
gaan ze. Ze zwenken nog eens rondom. het 
plein (als een laatste groet) en vliegen dan 
westwaarts. De kapitein meldt, dat de forma- 
tie opgemerkt is en dat er op te passen va-t… 


— We vliegen over Essen, John, we naderen 
een doel, boy. 

— Yes, Jack, het zal ginder gaan stuiven, 
denk ik, Ik ga maar mijn post. Geod bey and 
good luek! 

Het regelmatig gebrom werdt plotseling en- 


derbroken door da ontploffingen der lucht- 
afweergranaten… 
— Kijk, schreeuwt Jack plotseling, jagers! 


Mannen, epgenast ! Nu gaat het spannen. 

De achterkoepel s reeds druk in de weer. 
RBekke-tekke.tekke-tekketek.… gaat het. Druk- 
ker wordt het langs beide kanten. Duitsche ja- 
ers razen voorbij, achiernagezet daor een reeks 
ogels. John, in den bovenkoepel, weert zich 
duchtig. 

«Die drommelsche kere's zullen nog mijn 
dak weghalen, maar dat ze cppassen, die! 
Baar. kerel, ga naar beneden je boodschap 
brengen, wil je?» En een Focke-Wulf 190 
dwarrelt brandend omlaag. Onepheude. jk vu- 
ren de vliegtuigen naar elkaar. Reeds zijn er 
twee Viiegende forten neergehaald, maar ook 
de Duitschers telen vijf verliezen. 8 

Plo'seling kemt een Messerschmitt dreigend 
opzetten, Jokn en de achterkeepel vuren een 
volle lad ng op hem af, Maar eek de jager 
spuwt vuur en vam. Weldra schiet er een 
groote vlam uit een der motoren en de Boeing 
waggelt ep zijn vleugels. 

Fehn schreeuwt in de koptelefoon ! 

— Kap, we zijn geraakt! We branden! 

— Stilletjes aan, boy. Vooruit, niet zooveel 
kerrie gemaakt en sprumg er uit! 

— Ja maar, dan vallen we in de handen der 
Buitschers, schreeuwt Jehn terug. 

— Tut, tut, zie je dan niet, dat je moet! 
Gooi gauw je bommen af en spring dan. Voor 
uit, Jimmy? Ik zal het toestel trachten recht 
te houden. 

Weldra zweven een zestal valschermen rond 
het wrak van het vliegtu.g, dat nu pijlsnel naar 
beneden schiet, 

Doch de anderen zetten hun weg voort en 
vernietigen de hun aangewezen doelen. 


Dat is vlot werk, Kolonel, Om het nog beter 
te maken, heb ik hier en daar een woordje 
gewijzigd. Ook zou ik je aanraden om bij 
voorkeur Nederlandsche vliegtermen te gebrui 


‘ken en geen vreemde, b. v. bomber. Wees er 


maar van overtuigd, dat je zelfs bij je Engel- 
sche vrienden meer achting zult vinden. indien 





fi In een tweederangshotel werd een misdaad gepleegd. De huurder van kamer 

en IX werd vermoord, Diefstal is de drijfveer van het schelmstuk geweest, Flup 
ondervraagt de twee andere huurders van het verdiep. 

De huurder van kamer Ì verklaart, niets te hebben gehoord en heel den 


De huurder van kamer III verklaart, dat hij gerucht heeft gehoord, dat hij 
hierop uit zijn bed gesprongen is en zijn deur op een kier heeft opengetrokken. 
Door de ontstane spleet zag hij twee schaduwen ín de kamer van het slachtoffer 

Kamer IV was door niemand bewoond. Wie is de dader ? 

GELOSSING DER OPGAVE VAN DE VORIGE WEER 


Aangezien Flup zijn horloge alle dagen tien minuten achteruit zette em dit 


veorliep, heeft hij dus alle dagen zes 


ae rainuten. verloren, Zijn horloge gaf dus de juiste tijd aan, omdat hij twaalf war 

of een veelvoud van twaalf verloren had, Twaalf uur zijn 720 minuten. Als we 
139 deelen door 6, bekomen we het aantal dagen, dat Flup op het eiland heeft 
doorgebracht. 720 (af eem veelvoud) : 6 =—= 120 dagen (of een veelvoud), } 


seen’ ouderwetsch, maar 


van Fransche, 
woorden te vermijden en ons toe te leggen op 
het gebruiken van een zuiver, « vorstelijk» 
Nederlandsch 7 BE 
En nu zullen we VLIEGENDE NOORDSTER 
uit Brussel HI even aan het woord laten met 
sappig Keizer-Karel- 











knolletje : 
DE BOER EN ZIJN VARKEN ET 


Op zekeren dag kwam een boer met een vate 
ken terug van de markt. Toen hij echter bijna 
thus was, bleef het dier hasstarrig staan. De 
boer sloeg, schopte en schreeuwde, maar voors 
uitgaan deed het beest niet. B 

Toevallig kwam Keizer Karel daar voorbij, — 
omgeven door zijn hovelingen. Toen de hove 
lingen dit zagen, waren ze niet erg tevreden 
en scholden den boer ut Ten einde raad vrees 
ans boertje zan den Keizer, hee hij zijn varken 
vooruit zou krijgen. Deze zei: 

— Trek maar eens aan zijn staart en het zal 
we. gaan, Re 
De beer deed het en werkelijk, het varken 

ging vooruit. Nu ze. hij: 

— Dank u, heer. Men ziet wel, dat u._veel 
met zulke krulistaarten omgaat. 

Waarop de hovelingen beschaamd afdropen. 


Nu we aldus weer in een vroolijke atmosfeer 
zijn geraakt, zullen we ons maar wat te goed 
doen aan een paar knolgrapjes. Eerst komt 
MARCEL KINT uit Antwerpen aan het woord : 


Jef, de Antwerpenaar, vertelt : 5 
— Ik heb onder den ooriag een Russische — 
bas hooren zingen, zoo laag, zoo laag. dat ge 
oe uwen buk moest gaan liggen om hem te 
ooren, ® 


Dat is ’m goeie, hé? Maar Marcel Kint kent 
er nog meer van dat soort. Hier js er nog 
een : : : 
Tooneelspeler, — Toen ik gisteren op het 
RRRS: vermoord werd, huilde sedereen in d 
zaal. E, 
Vriend. — Ja, natuurlijk omdat men wist, 
dat ge nog leefde, : 


Ha! Ha! En tot slot nog een rake van FE. 

HELEN uit Deinze: En 
PIET BĲ DEN DOKTER ie 

Dokter, — Wel, beste vriend, wat scheelt et î 


Piet. — Ik zie tegenwoordig zoo slecht, dok- 
ter L 5 









































_— Geef me daar eens een bewijs 
van 2 ì 

Piet. — Wel, dokter, ziet ge dat beeld ginder 
verre ? 

Dokter. — Ja, Pietje! 

Piet. — Ik niet, dokter. 


7 i 
Hiermee is ons tuintje vol, Nog even een 
eervolle vermelding voor de inzending «/ Is 
Winter» van Mandelzoon (Als er werk is, daf 
niet geplaatst wordt, dan is dat bij plaats 
gebrek of omdat het niet erg verzorgd is, beste 
Médard), «Spip en Robbedoes» van Buffeltje 
uit Burcht, en ‘’n glimlachknol van Vurige 
Kalkoen uit Hoeilaart. 
En daarmee sluiten we onze tuinpoort tot 
volgende week, B 
Jullle trouwen tuinman, 
SNUFFELTJE Bn 
Kd an a a 
In het Restaurant 2 


— Garcon, neemt die biefstuk terug en 
ed „nem nog eens een keer goed doorbak- 
en ! 5 
— Neem mij niet kwalijk, mijnheer, 
maar u bestelde hem toch half gaar ? 5 

— Jawel, half gaar, maar deze is 209 
rauw, dat ge hem nog hoort hinniken ! 





tet test, Oesters taten tete tete et. 
De a a a Se a SS 
GS, 


(Optossing der opgave van worige week.) 
Doe aan anderen niet, wat ge niet wilt, daf 
u geschiedt. Daarom, behandel de dieren me 
zachtheid. 3 EN 


VLIEGENDE BOMMEN 


(Zie het hegin van dit artikel op de volgende hi) 
is dan zoo hevig, dat de hom, door de wrijving 
met de lucht, verhit en witgloeiend wordt. 

In- tegênstelling met de Vl, heeft de V2 haar 
werking meer in de diepte. De gaten, die ze slaat, 
zijn dieper, waar de oppervlakte, waarop ze haar 
verderfelijken învloed laat gelden, is ook kleiner. 

Dat is het vreeselijke tweede geheime wapen der 



















































B Duitschers. Het is een laf wapen, omdaf men er 
zich miet tegen kan verdedigen, noch voorbehoed- 
maatregelen tegen kan nemen. Het is een blind, 


N gemeen wapen, omdat het vooral de burgerbevolking 
treft en zoe weinig de voor den oorlog belangrijke 
doelen, Zoeals de Vl den Duitschers den zege niet 
heeft gebracht, zoe zal ook de V2 hen niet a; 
de overwinning helpen. Ja, toch een doel heeft he 
met verblinding strijdende Duitsche rijk wel he- 
reikt, mn. Il. een onmeedoogenloozen afschuw bij onze 
menschen, die door hun zinloos en afschuwwekkend 
j moordtuig in hun have, hun goed en teven worden 
getroffen, 5 

















„piloot, het 


VLIEGENDE BOMME: 


De Duyitschers, die steeds meer en meer de min- 
dere werden van de geallieerden, vonden een nieuw 
helsch tig uit, dat eenigszins hun gehavende lucht- 
macht moest vervangen. De geallieerden waren ver- 
vast door de nieuwheid van het tot dan toe onge- 
kende ‘wapen, waarmee de Duitschers hen bestook- 
fen. Weldra zonnen ze op tegenmaatregelen en wis- 
fen zoo’n degelijk verdedigingssysteem op te bou- 


wen, dat de vliegende bommen veel van hun waarde 


Bnboetten. De V1 was te traag en te gemakke'ijk 
zichtbaar door de knetterende vlammen, die aan den 
staart ontsnapten. Bovendien was hún draagwijdte 
zeer beperkt. Met hônderden werden ze daor het 
huchtafweergeschut en de snelle jagers naar bene- 
den gehaald. Tachtig ten honderd der vliegende 
kommen bereikten hun doel niet, De Duitschers 
moesten er dus iets anders op verzinnen en kwanten 
met de V2 op de proppen, 

De V2 gelijkt niet meer op een vliegtuig zonder 
is ook geen vliegende hom meer, die 
daar een motor met samengeperste lucht wordt 
woorthewagen, het is gewoon een gramaat, een hon 


Neus van de gra- 
haat met santen- 
geperste ontplaf- 
fingsstof en 
slaghoed. 















Gasstoffenhouder, $ 
evattend 8 tot 


anurstof an 


alcohol. Zuiger met een 


turbine _ verbonden, 
waarschijnlijk door 
gen zuur in wer- 
king gesteld. 


Ontpboftings- 


kamer. ff Richtingspennen. 


Uittaathuis. 


overeenkomst 


geworden. Ze vertoont veel met een 
torpedo, die door de vliegtuigen wordt gelanceerd, 
Het is eem torpedo met reuzenafmetingern ; het 


moordtuig is 8,50 m. hoog en heeft een doorsnede 
wan 1 m. De staart is voorzien van richtpennen. De 
W2 heeft geen vleugels of staartvlakken en wordt 
woortbewogen door de ontploffingen van een bepaald 
gas, dat « Cordite » wordt genoemd. 

Terwijl de VL de zuurstof van de lucht zelf be- 
mut om zich voort te hewegen, moet de V2 haar 
eigen voorraad aan zuurstof meenemen, te meer 
@mdat ze een gedeelte van haar vlucht in de stra- 
Rosfeer doorbrengt, waar de luchtlagen ongemeen 
dun en vluchtig zijn. De zuurstofverbranding in de 
V2 is geweldig hoog. Om 1500 Kor. ontplaffings- 
stof door de lucht te jagen, heeft de V2 8 tot 10 
fan vloeikare zuurstof en alcohol noodig. Vandaar 
haar ontzaglijk zwaar. gewicht: 14 ton. 

Deze vreuzengranaat wordt van op een speciale 
stelling in beton afgeschoten. Electrisch, van’ on 
een afstand, wordt de brandstof ontstoken. Het ver- 
îrek van de V2 gaat met een geweldige ontploffing 
gepaard, die niet zelden doodelijke ongevallen ver- 
gorzaakt onder de mannen, die het stuk bedienen. De 
W2 gaat bijna regelrecht de lucht in en bereikt een 
fantastische hoogte. Men schat deze tusschen 95 
en 100 Km. Op een bepaalde hoopte brengt de in- 
gebouwde gyroscoop de bom in horizontale richting. 
Soms wordt deze ook door de radio geregeld. 

De snelheid van de V2 overtreft in hooge mate 
die van de Vl. Men veronderstelt, dat ze 2.000 Km. 

r wir aflegt ! Maar haar snelheid en hoogte staan 

verhouding met den afstand en het doel, dat 


wordt beeogd, Wanneer de hom naar de aarde 
terugvalt, wordt haar snelheid nog opgevoerd. Ze 


(Zie vervolg onderaan voorgaande bladz.) 





























Wij leeren 





'JE MOET ALTIJD NAAR DEN HOP 
ZONT KIJKEN... MAAR EEN 
BEGINNELING DOET VAAK 

HET TEGENOVERGESTELDE !… 


BENEDEN... 





ns en - stie 


Zweefvliegen 


HIJ HEEFT VOOR NIETS ANDERS 
OOGEN DAN VOOR ZIJN STUUR- 


KNUPPEL … 


VAN DE POSITIE VAN ZIJN TOE- 
STEL GEEFT HIJ ZICH GEEN, 
„REKENSCHAP MEER 


OF HIJ KIJKT 1 NAAR, 


esTOTDAT DE HORLZONT ZELF HEM EEN BEETJE 
HARDHANDIG TOT DE WERKELIJKHEID 


TERUGROEPT 1. 
Dae 





zel 





EERSTE TĲD : DE ROEIER ZIT AAN HET UIT" 
EINDE VAN HET GLIJSPOOR EN DUWT HET 
RIEMBLAD OMGEKEERD IN HET WATER … 


TWEEDE TIJD : DOOR EEN SAMENGAANDE 


WERKING VAN ARMEN EN BEENEN KOMT HIJ 
NAAR VOREN EN DUWT ZIJN RIEM EVENEENS 
IM DIE RICHTING, 











— Ik weet niet, wat me tegenhoudt, riep Corrigan vertoornd uit. 


CORRIGAN. 
{Vervolg van biz. 2) 


x= Mond toe! zei K. O., die in bepaalde om- 
standigheden niet overdreven vriendelijk was, 
- Hij keerde zich tot den jongen. 
— Zeg me eens, wie deze kerel is? 
— Manuelo.… 
— Zwijg! siste de. man met het mes. 
En-om zijn woerdea kracht bij te zetten, 
gaf hij den jongen met den rug van zijn hand 
een klap, die hem in het gras deed tuimelen, 
— Kalmpjes aan, vriend, protesteerde Corri- 
gan verontwaardigd. Ik zal u fatsoenlijk leeren 
nm. 
een met een van zijn schrikkelijke kinstooten 
waarvan hij alleen bet geheim scheen -te be- 
zitten, stede hij den cigeuner buiten gevecht. 
— Dat zal u leeren de kinderen fatsoenlijk 
te bejegenen, bromde hij, terwijl de andere 
‘zich moeizaam oprichtte. 
De jongen hield intusschen zijn blik op Cor- 
xigan gericht, zijn lippen beefden en opeens 
Ham hij een besluit: 
— Hij zal me opnieuw slaan, zoodra ge weg 
4 zijt, riep hij uit. Hij staat me altijd met zijn 

‚ broekriem! Ik ben bang woor hem… Hij zal 
Ae vroeg of laat neg dood laan. Hij heeft 
het gezegd. Wanneer hij me slaat, doet hij 
het altijd met de gesp Kijk maar 


De jongen hief zijn versleten eel op en 
ontblootte zijn mageren rug. De kapitein wer- 
“bleekte : van onder tot boven wertoonde de rug 
voode strepen en purperen kneuzingen, die we- 
zen op de wreede behandeling, die het kind 
moest ondergaan. 


— Ik weet niet, wat me tegenhoudt, riep 
Corrigan vertoornd uit, terwijl bij Manuelo 
met fonkelende oogen aankeek, Als ik me met 
u bezighield, zou ik u kunnen ombrengen… 


„Hij legde zijn breede beschermende hand op 
den schouder van den jongen martelaar. 

‚…— Wees niet bang, jongen. Ik beloof u, dat 
hij u niet meer zal aanraken. Wilt ge hem ver- 
_ laten ? Ik zal u maar een school brengen, waar 
jongens van uw leeftijd zijn en waar ge goed 
zult behandeld worden, 

— Ge vraagt niet naar mijn meening, spotte 
Manuelo Hij blijft hier, het is mijn zoon en… 
— Hij liegt, protesteerde de jongên. Mijn 
moeder is kort na mijn wader overleden. Ik Heb 
geen familie meer en ik verafschuw Manuelo! 
____— Ondankbare wegel! Na alles wat ik voor 
_ hem gedaan hebt Hij gaat hier niet weg 
— Dat zullen we eens zien, onderbrak. de 
f- kapitein hem. Luister Manuelo, Kerels van uw 
soort zet Îk gewoonlijk achter slot en grendel, 
Ik waarschuw u, dat.ge er spijt over zult heb- 
ben, wanneer ik me ooit nog met u moet be- 
zighouden, Deze jongen gaat naar een schooi 
en daarmee uit, 


» Kom, jongen. Neem uw spullen en ga mee. 
— Ik behoef niets mee te nemen, kapitein, 


Ik heb niets. 


Des te beter, uw pak is dan gauw ge- 





































„weg vriendschappelijk tre, 
hee! fier, alsof al-die groeten terzelfdertijd voor 


— Kom, Pedro, de stechte dagen zijn voor 


voorbij. 5 
De jongen zette groote oogen op, toen hij — 
voor de eerste maal van zijn leven — in een 


auto stapte, Alles kwam hem voor als een won- 
derbare droom… Hij had instinctief al de ge- 
negenheid van zijn hart aan zijn beschermer 
geschonken en onderweg vertelde hij hem het 
droeve bestaan, dat hij onder het voogdijschap 
van Manuelo had moeten leiden. 

— Hij dwong me om te stelen, kapitein, 
vertrouwde hij zijn nieuwen vriend toe, om- 
dat de sympathieke aandacht van K., O. hem 
aanmoedigde. Ik wilde niet, maar hij gaf me 
slaag. Gisteren heeft hij me nog gesiagen, om- 


„dat ik het klene kistje in de steengroef niet 


wilde gaan halen. 

Hij aarzelde een oogenblik en voegde er toen 
beschaamd bij : 

— Ik was gedwongen te stelen, maar ík zal 
het niet meer doen, Ik vraag me af, waarom 
kij dit kistje wilde hebben. Het bevatte niets 
anders dan vetkaarsjes… 

— Vefkaarsjes ! herhaalde Corrigan werrast. 
Wat bedoelt ge daarmee, Pedro 2 

— Wel, het zag er net uit als kleine kaars. 
jes; maar ze waren grijs 

— En stond er op het kistje miets geschre- 
ven ? 

— Ja. maat… ik kan niet Jezen, bekende 
Pedro, terwijl hij een kleur kreeg. 

— Ge zult het weldra teeren, beloofde de ka- 
pitein. Manuelo verplichtte u dus dit kistje te 
stelen ? 

— Ja. Er was hem een iman komen opzoeken, 
met wien hij in de tent bleef praten. Ik heb 
zijn gelaat niet gezien, omdatszijn hoed over 
zijn oogen was getrokken, en hij droeg een 
dikke sjaal om zijn hals. Ik ge dat Ma- 
nuelo hem Nummer Eén ZONE en. 

— Wat? 

Corrigan was zoo verrast, dat kij zijn wagen 
Éet zwenken. Toen hîî hem terug in de goede 
richting had, stopte hij zangs den stoep Hij 
haalde een: notitieboekje te voorschijn, schreef 
er eenige drukletters op en liet ze aan den 
jongen zien. 

— Juist, zoo'n tetter= waren het! riep de 
jongen uit, Hoe mebt ge dat kunnen raden ? 

— Ik vermoedde het, antwoordde K. OQ. 
Dynamiet… Ik mag geen oogenblik verliezen. 
Hij vergat volkomen het verkeersreglement, dat 
hij zelf moest doen eerbiedigen Het plan se 
den vijand leek hem helder als de das 
deze ontdekking was wel waard dat hij de 
werkeersvoorschriften erbij vergat… Corrigan 
zag een catastrophe. naderen, 5 


sek EN TWINTIGSTE HOOFDSTUK 
Een Masker valt 


Ja, die eerste autorit, zou ín het leven van 
Pedro een gewichtige gebeurtenis blijven, Wat 
een vreugde voor hem. dat hij aan de zijde van 
zoo'n gewichtig man, zijn nieuwen vriend, of 
liever zijn eersten vriend. door de stad kon ríj- 
den! Bij zijn nadering sioegen de politie-agen- 
ten aan, vele personen wenkten hem onder- 
Pedro voelde zich 








enn Ten 





Be zelf bestemd warn. 
Ha, dat was iets anders dan over ee hen 
te loopen, ander de minachtende blikken wan 
de tgeen er en ook van de kruideniers, 
zoodra hîj bij hun uitstatraam bleef staan. 
En bovendien was het bijlange miet zoo were 
meeiend… En zoon wonderbare wagen ! 

Ze bevonden zich bijna im het centrum der 
stad, toen hij over dat geval van de grijze 
kaarsen had gesproken, en op dit oogenblik 
snorde de auto over een grooten weg, die te- 


‚gen de helling wan een berg naar beven kron- 


kelde. Pedro begreep niets van dit plefsclinge 
besluit van den kapitein, maar hij stelde wer- 
trouwen in hem en was bovendien biij omdat 
de rit langer zou duren. 

Hij stak zijn hoofu doer bet portier en 
ademde de frisschere lucht van de hoogten in, 
teen de chauffeur den wagen opeens een slech- 
ten zijweg liet inslaan, die doorgroefd was 
met karresporen, Aan hun rechterzijde verhie- 
ven zich op eenigen afstand de hooge gevange- 
misgebouwen, onder tegenaan de kunstmatige 
vijvers, die ‘den drinkwatervoorraad van da 
stad bevatten. Tusschen twee rotswanden weer. 
hield een geweldige dam het water in dezen 
vergaarbak. î 

— Ik dacht het wel eso Corrigan “si 
Als de dam in de debt vliegt 

— De dam, kapiteis ? Manuele „heeft met 
Nummer Eén ever gen dam gesproken, Ik 
herinner het me mu, riep Pedro uit. 

__— Kondt ge dat miet wreeger zeggen } riep 
de kapitein, terwijl Hi den wagen nog TE 
Het rijden. 

Hij had juist geraden : de « groote Daas » 
zou voor niets terugschrikken om zijn an- 
nen te bevrijden. Zijn plan moest we? onfell- 
baar zijn, als hij zich de duivelsche vreugde 
veroorloofde er met zijn ergsten vijand over 
te spreken… 

Maar ja, het was voldoende dat de gewe'dige 
watermassa vrijgelaten werd om de gevange- 
nis te doen ontrúïmen. En midden in de wer- 
warring zouden de vooraf gewaarschuwde ge 
vangenen zeker kunnen ontspappen… 

Bij wist er op dat, oogenblik genoeg. van, 
maar voorzichtigheidshalve zou hij tot aan den 
voet van den dam gaen en daarta naar de 
stad terugkeeren om de overheid te werwit- 
tigen… 

Hij had er den tijd neet toe: de wand woor 
hem scheen în bet midden opeens te scheuren, 
een witte rookpluim steeg ten hemel en eenige 
oogenblikken lafer ves de slag van de 
ontploffing van rots tot rots 


Het water spoelde met een geweldige golf 
door de bres, die verbreedde; het stortte met 
het geraas van een waterval in het dal. 

Corrigan maakte rechtsomkeert ten einde te 
ontsnappen aan de overstrooming, die eik oogen= 
blik dreigender vormen aannam, Maar terwijl 
hij zijn wagen bestuurde, verloer hij de ge- 
vangenisgebouwen niet uit het oog. Het 
gehuil van de alarmsirene weerklonk al in de 
lucht. Gevangenen en bewakers — mieren van 
op zoon afstand gezien — kwamen aar afle 
zijden toeloopen, vormten groepen, trokken 
door de groote poort näar buiten en klommen - 
im verspreide rijen de bergen in. 


De kapitein aarzelde niet, Im plaats van — 
voor eigen Hjfsbehoud te zorgen, stuurde hij 
den wagen in de richtings wan de gevangeúis, 
want hij wist maar al te goed wat er zou ge: 
beuren. 

— Het water komt! riep Pedra. … 

— Maak u niet bezorgd! antwoorde 
ten einde den jongen gerust te stellen, 


Het watervlak breidde zieh uit en de stroo- 
ming was niet meer zee hevig. Toeh had de 
kapitein onderweg geen pogenhlik te verliezen, 
Hij reed nog sneller, gaf korte rukken aan het 
stuur en ontweek links en rechts de steenen 
en struiken langs den weg. 

— Halt, er is een gat! Ge kunt er niet over ! 

— We moeten wel, anders verdrinken we, 
antwoordde K. O., terwijl hij zijn machine liet 
vwoortstormen. 


Wat Pedro een gat homie, was een breede 


EK. On 


“kloof, ongeveer tien meters diep en drie meters 


breed. Gelukkig was de andere rand wan de 
kloof lager gelegen. Met een beetje gelmk… 7 


— Houd u goed vast, Pedro ! 


De wagen sprong in de lucht, adsef een ka- 
tapult hem afgeschotea had, en wiel op dez 
anderen rand met een plof neer: onder den 
schok waren de vier banden gesprongen en de 
veren waren gebroken. Hij wankelde en awenk- 
te, en bleef ten slotte aan den voet van een 
rots staan, midder in een stofwolk. 2 

— In orde, zei Corrigan, die een zucht van 
verlichting slaakte Later we ons vâug wit de 
voeten maken; we hebber geen oogenblik te 
verliezen. 

Terwijl hij verder hep volgde Hit smet de 
oogen den stoet der gateiboever en bewakers, 
die zich haastten om aan de overstrooming îe 
entsnappen. Het water raasde achter hen aës 


een losgebroken monster, 5 
(Werdi vervolgd: 


mee 
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WEER IS GOED : 
IN HET WOUD STOND ER EEN BOOM, EEN REUZEBOOM. A Te EN NU AAN T WERK! 
WAT PAST ER BETER IN EEN REUZEWOUD DAN GEWORDEN … PRACH- É OEJOEI ! … VOLK IN DE 
EEN REUZEBOOM ? TIG … SCHITTEREND ! 


SSST{ OOGEN OPEN BOEM, BOEM !… 
1 | : ZEG, VADER. 
BOEM, BOEM, 4 EN MOND4E DICHT ! ALS WE MIER 
En TRA-LA-LA! lende EEN HART- 
TRA-LA-LA, 48 ne VERSTERKIN 
BOEM ET : 5 AL Î NAMEN? ú 





GEEN STILLER PLEKJE IN 
HEEL HET WOUD OM 
EVEN UIT TE BLAZEN ! 


HM! GEBRADEN WORSTJES 
VAN LIK-MIJN-LIP... EN 
FRISCH BIERTJE. MAAR IK 
LAAT ME NIET VERLEIDEN ! 


OF TOCH, HM... 

Ê oe ) MAAR EEN ENKEL | 
El À Á ke SLOKJE EN DAN 
/ OOGEN OPEN EN. 


(HIER, JIJ! UIT JE WESPEN) \Z s CEE d MAAK KIPKAP VAN JE, 
‚NEST. SMERIGE DIEF? , 7 by LEELIJKE GANGSTER ! 
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